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CARTA DE FECHA 26 DE MAYO DE 1997 DI R A DA AL SECRETARI O GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL | RAQ ANTE LAS NACI ONES UNI DAS

Si gui endo i nstrucci ones de m CGobierno, tengo el honor de transmtirle
adjunta |la carta de fecha 25 de mayo de 1997 dirigida a usted por e
Sr. Mohamred Said Al -Sahaf, Mnistro de Rel aci ones Exteriores de | a Republica
del lrag. En la carta se hace referencia al hecho de que | os Estados Unidos de
Angérica han hecho que se suspenda | a ejecuci 6n de nas de 40 contratos para e
sum ni stro de nedi canent os presentados confornme a | as disposiciones de |a
resol uci 6n 986 (1995) del Consejo de Seguridad. Los Estados Uni dos han al egado
gue | os contratos en cuestidon no estan incluidos en la |lista pornenorizada que
figura en el anexo del plan de distribucién, haci endo caso om so de que en |la
lista figuran | os nonbres genéricos de | os nedi canmentos, mientras que en |os
contratos figuran tambi én sus nonbres conerciales. Ello corrobora que suspender
| a ej ecuci 6n de esos contratos tiene por objeto inpedir que mles de nifos,
nmuj eres y anci anos enfernos obtengan | os nedi canent os que necesitan.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo conp docunento del Consejo de Seguri dad.

(Firmado) N zar HAMDOON
Repr esent ant e Per manente
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ANEXO

Carta de fecha 25 de mayo de 1997 dirigida al Secretario Genera
por el Mnistro de Rel aciones Exteriores del Irag

Desearia informarl e de que el representante de | os Estados Unidos de
Anérica en el Conmité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de |la
resol uci 6n 661 (1990) ha hecho suspender | a ejecuci 6n de mas de 40 contratos
relativos al sum nistro de medi canentos al Mnisterio de Salud del Iraq,
presentados a |la secretaria del Comté de Sanci ones por enpresas extranjeras,
por conducto de | as m siones permanentes de sus paises en Nueva York, so
pretexto de que | os nedi canentos en cuestidn no aparecen en la lista
pornenori zada de articulos que figura en el anexo del plan de adquisicioény
di stribuci é6n aprobado por el Secretario General

Desearia poner en su conocimento | os hechos siguientes:

La lista pornenorizada de articul os preparada por el Mnisterio de Sal ud
del lraq, de forma conjunta y coordinada con la Oicina de | a Organizaci 6n
Mundi al de |a Salud en Bagdad, se redacté utilizando | os nonbres genéricos de
| os nedi canmentos en lugar de | os nonbres conerciales. Se procedi 6 asi por
razones practicas; entre otras, que el Mnisterio tuviera mayor flexibilidad
para recibir ofertas numerosas y diversas procedentes de distintas fuentes, a
precios conpetitivos y en condi ci ones conercial es ordinarias, y que no hubiera
que limtarse a un solo nonbre conercial, del cual tal vez no se encontrara la
canti dad necesaria mentras estuviera vigente el Menorando de Entendimento. No
obstante, se incluyd en | os contratos concertados tanto el nonbre genérico de
nedi canment o en cuesti on conp su nonbre conercial, para facilitar la referenciay
el escrutinio de |os expertos y de |os menbros del Conité de Sanci ones. Prueba
de ello es que el representante de | os Estados Unidos en el Comité dejo sin
efecto | a peticion de suspensi 6n que habia formul ado respecto de | os contratos
202, 227, 229, 236, 318 y 387 una vez que proporcionanbs a | os expertos de
Conmité, de forma escrita y en explicaciones orales de nuestra M sidn Pernmanente
en Nueva York, |as aclaraci ones que anteceden

En su exposici6n resum da ante el Consejo de Seguridad el 22 de mayo
de 1997, el Sr. Yasushi Akashi, Secretario General Adjunto de Asuntos
Hurmani tari os, hizo referencia al estado deplorable en que se encontraban | os
hospital es que visitd, sin anunciarse, en Bagdad y Mosul durante la visita que
realizé al Irag del 3 al 9 de mayo de 1997. El Sr. Nakajima, Director Genera
de | a Organi zaci 6n Mundi al de la Salud, en una declaraci 6n fornul ada después de
su visita al Iraqg, tanbién dijo que el sistenma de salud del pais estaba a punto
de derrunbarse. Esos hechos no han bastado para disuadir al representante de
| os Estados Uni dos de América de que utilice nmétodos irresponsables para inpedir
que mles de nifos, mujeres y anci anos enfernpbs obtengan | os nmedi canent os que
necesitan para mitigar su sufrimento, causado por |as enfernedades que han
contraido comb consecuencia del mantenimento del injusto embargo impuesto
contra el Irag. Ese enbargo ha adoptado un carécter politico y tendencioso y
tiene por objeto socavar el réginmen politico nacional del Irag.
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Le solicito que intervenga personal mente, de conform dad con sus
obligaciones en virtud de la Carta y de | as disposiciones de |a resol uci 6n 986

(1995) del Consejo de Seguridad, para dar rapida soluci6n a este problenmn
humani tari o.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta cono
docunment o del Consejo de Seguri dad.

(Firmado) Mhamed Sai d AL- SAHAF
M ni stro de Rel aci ones Exteriores



